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Silver Grain + Ceppo di Gré

Material fusion for shaping contemporaneity

S 1Mega

THICK NNOVATIVE SLABS

THE PERFECT MATCH COLLECTIONS.

Le grandi lastre Italgraniti moltiplicano le ltalgraniti’s large slabs extend the possibilities
possibilita espressive anticipando le tendenze of expression, pre-empting contemporary
dell’architettura contemporanea. Silver Grain e architectural trends. Silver Grain and

Ceppo di Gré sono materie uniche, perfette Ceppo di Gré are unique, perfect and

e inimitabili, progettate per incontrarsi in inimitable materials, designed for unison
abbinamenti d’'inedita bellezza, assicurano in combinations of unprecedented beauty,
un design materico impeccabile. ensuring impeccable material design.
Italgraniti-Platten im GroBformat vervielfachen die Ausdrucksmadglichkeiten Las grandes placas Italgraniti multiplican las posibilidades de expresion,

und sind den Trends der Gegenwartsarchitektur einen Schritt voraus. Silver anticipando las tendencias de la arquitectura contemporanea.

Grain und Ceppo di Gré sind einzigartige, perfekte und unnachahmliche Silver Grain y Ceppo di Gré son materiales unicos, perfectos e inimitables,
Materialien, die sich in Kombinationen von beispielloser Schénheit disefiados para crear combinaciones de una belleza inusual, asegurando un
vereinen und ein makelloses Materialdesign garantieren. disefio con textura impecable.

Les grandes plaques Italgraniti multiplient les possibilités d’expression MnnTel 6onblioro pasmepa ltalgraniti paclumnpsoT BO3MOXHOCTH

en anticipant les tendances de I’architecture contemporaine. Ov3ariHa, NpeaBoCXmLLas TEHAEHLMN COBPEMEHHOWN apXUTEKTYPbI.

Silver Grain et Ceppo di Gré sont des matiéres uniques, parfaites et Silver Grain n Ceppo di Gré — 3To yHUKanbHble, COBEpPLUEHHbIE U
inimitables, concues pour s’associer dans des combinaisons a la beauté HenoBTOPUMbie MaTepuanbl ¢ 6e3ynpeyHbiM AU3ailHOM, KOTOpPble

inédite, et qui assurent un design matériel impeccable. No3BONSAIOT CO3aBaTb HeO6bIYaHO KpacuBbie CoOYeTaHus.

ST TV CEPPO DI GRE.

160x320x0,6 cm Bl 160x320x0,
120x260x0,6 cm [ PISPTN




Material fusion for shaping contemporaneity

DESIGNED
FOR CREATIVITY.

Le lastre Mega in spessore 6mm,

i moduli tradizionali e le superfici
20mm per esterno, combinano
ispirazione e creativita progettuale.
Il match tra tecnologie segue una
filosofia di fusione materica che
da forma alla contemporaneita.

WV

NNOVATIVE SLABS

6mm thick Mega slabs, traditional
modules and 20mm surfaces for
outdoor use unite inspiration and
creative design. The technological
match follows a philosophy

of material fusion for shaping
contemporaneity.

¢

20 mm

’

THICK

Die Mega-Platten mit einer Starke von 6mm, die
traditionellen Module und die 20mm Flachen fir den
AuBenbereich kombinieren Inspiration und Kreativitat
des Projekts. Die Mischung verschiedener
Technologien verfolgen eine philosophische
Fusion, aus der die Gegenwart entsteht.

Les plaques Mega, de 6mm d’épaisseur, les modules
traditionnels et les surfaces de 20mm pour I'extérieur
combinent Iinspiration et la créativité conceptuelle.
L’adéquation entre les technologies est le fruit
d’une philosophie de fusion matérielle qui faconne
la modernité.

Silver Grain + Ceppo di Gré

Las placas Mega de 6mm de espesor, los médulos
tradicionales y las superficies para exteriores de
20mm combinan inspiracion y creatividad de disefio.
La combinacion de tecnologias sigue una
filosofia de fusion de texturas que da forma a lo
contemporaneo.

Mnutel Mega ToNWMHOM 6MM, TPaANLNOHHbIE
dhopmaTbl 1 NANTLI ANS HAPY>KHbIX MOBEPXHOCTEN
TonwmHor 20MM BOMJIOW AT BOOXHOBEHME 1
TBOpYeckun noaxod. CoyetaHne TexHonorum
cooTBeTCcTBYeT hunococdum cmeweHns
maTepuanos, KOTopas 3ajaeT TOH COBPEMEHHOCTH.

Outfloor20




Material fusion for shaping contemporaneity

Silver'G raix:w. +Cep

Silver Grain Dark

~ Silver Grain Grey

e o i - | | - ltalgraniti valorizza al massimo la
- L Sl oy | ricchezza cromatica e grafica delle
| ~ Silver Grain White ' - e superfici. La meticolosa riproduzione
sareel C g delle sedimentazioni naturali emerge per
SRR e e o - raccontare una nuova storia ceramica.

ltalgraniti maximises the chromatic
. E | e and graphic wealth of surfaces.
B Fonals e The meticulous reproduction of natural
R ol e e G i e sediments emerges to tell a new story
o e in the field of ceramics.

: »'."'Siilye'r' Grain BAe-'ige'"_

XY

[ 1]

120x120 cm 60x120 80x80 cm 60x60 cm 30x60 cm

471/4"X47‘\/4" 231/2"X471/4" 311/2")(3']1/2" 231/2"X231/2" 'I ’|7/8"X231/2"

Italgraniti maximiert die chromatische und Italgraniti maximiza la riqueza cromatica y grafica
grafische Vielfalt seiner Oberflachen. de las superficies. La reproduccién meticulosa de
Die sorgfaltige Reproduktion nattrlicher Sedimente los sedimentos naturales emerge para plasmar un
erzahlt eine neue Keramikgeschichte. nuevo relato ceramico.

Italgraniti met en valeur autant que possible la Italgraniti ctpemuTCs MakcrmanbHO NOAYepPKHYTb
richesse chromatique et graphique des surfaces. uBeTOoBOE U rpacduyeckoe 60raTtcTBO pa3Hbix
La reproduction méticuleuse des sédimentations noBepxHocTen. TuwarenbHoe BOCNpon3seneHne
naturelles apparait pour raconter une nouvelle 0CO6EHHOCTEN NPUPOLHbBIX MaTepranoB — HoBast
histoire céramique. rnaea B UICTOPUUN KEPaAMUKU.







Material fusion for shaping contemporaneity Silver Grain + Ceppo di Gré

SILVER GRAIN WHITE / CEPPO DI GRE GREY
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Material fusion for shaping contemporaneity

RAIN GREY / CEPPO DI GRE GREY
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Material fusion for shaping contemporaneity Silver Grain + Ceppo di Gré

120x120 CM

MEETING
BETWEEN
FORM AND
CONTENT.

ltalgraniti & protagonista di uno
spazio architettonico innovativo,
dove qualita strutturale ed
estetica s'incontrano nel
formato 120x120 per dare
forma e sostanza all’abitare
contemporaneo.

ltalgraniti is the protagonist of

a ground-breaking architectural
space, where structural quality
and aesthetics converge in the
120x120 size to convey shape and
substance to contemporary living.

Italgraniti ist der Protagonist eines innovativen
architektonischen Raumes, in dem strukturelle
Qualitdt und Optik im Format 120x120 aufeinander
treffen, um dem zeitgendssischen Leben Form und
Substanz zu verleihen.

Italgraniti est le protagoniste d’un espace architectural
innovant, ou la qualité structurelle et la qualité
esthétique se retrouvent dans le format 120x120 pour
donner forme et corps a I’habitat contemporain.

Italgraniti es la estrella de un espacio arquitecténico
innovador, donde calidad estructural y estética se
combinan en el formato 120x120 para dar forma y
esencia a las viviendas contemporaneas.

Italgraniti — rnaBHbIN repo NIHHOBALMOHHOIO
apXUTEKTYPHOro NPOCTPaHCTBa, rae
KOHCTPYKTVBHbIE 1 3CTETUYECKME KayecTBa
cnueatoTcs BoeguHo B hopmate 120x120,
chopmMurpys 0cobbIn CTUNb B COBPEMEHHbIX fOMaX.




Material fusion for shaping contemporaneity

Silver Grain + Ceppo di Gré

SILVER GRAIN WHIT,

WALL: SILVER GRAIN WHITE 120x
VANITY UNIT: ITALGRANITILIVE -
SHOWER TRAY: ITALGRANITILIVE
FLOOR: SILVER GRAIN WHITE 120x12
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Material fusion for shaping contemporaneity

THE GREAT DESIGN.

Tre materie nate per stare insieme,
che liberano una naturale bellezza

e una visione ultracontemporanea
dello spazio. I Listelli Mix Italgraniti
sono superfici tattili che consentono
grande versatilita applicativa, dalla
parete al pavimento.

Three materials created to be together,
deploying a natural beauty and an
ultra-contemporary vision of space.
Italgraniti Mix Strips are tactile
surfaces that allow great application
versatility, from the wall to the floor.

Drei Materialien, die zusammen gehdéren, von Natur aus schén
sind und eine ultra-zeitgemaBe Vision von Raum ausstrahlen.
Italgraniti Mix Riemen weisen eine Oberflaichenhaptik auf,
die eine groBe Anwendungsvielfalt von der Wand bis zum
Boden ermdglicht.

Trois matiéres nées pour rester ensemble, qui liberent
une beauté naturelle et une vision ultra contemporaine de
I'espace. Les listels Mix Italgraniti sont des surfaces
tactiles qui offrent de nombreuses possibilités
d’application, des murs au sol.

Tres materiales creados para estar juntos, que liberan
una belleza natural y una visién ultracontemporanea del
espacio. Los listeles Mix Italgraniti son superficies
tactiles que permiten una gran versatilidad de
aplicacion, del suelo a las paredes.

OTv TpU BrAA MaTepuasnioB CO3AaHbl, YTOOb! ObITb BMECTe,
nogvepKmBas KpacoTy nNpyvpodbl U ybTPacoBpPeMeHHOe
BuaeHve npoctpaHcTsa. Jinnenika Listelli Mix Italgraniti — ato
yHuBepcasbHble hakTypHble MOBEPXHOCTU, KOTOPbIE MOXXHO
nucnonb3oBaTth AnsA ohopmieHNs Kak CTeH, Tak 1 nona.

20
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Material fusion for shaping contemporaneity

AN IMPECCABLE
WELCOME

ltalgraniti arreda lo spazio
dell’accoglienza con soluzioni
innovative dalle straordinarie
performance strutturali ed estetiche.
Realizzate per offrire ad architetti e
progettisti sistemi integrati d'arredo,
le collezioni accostano formati, colori
e superfici materiche suggerendo
soluzioni di grande impatto scenico,
per un'accoglienza spettacolare.

ltalgraniti furnishes the reception area
with innovative solutions that offer
extraordinary structural and aesthetic
performance. Collections created

to offer architects and designers
integrated furnishing systems,
combining sizes, colours and textural
surfaces and suggesting high-impact
solutions for a spectacular welcome.

Italgraniti stattet den Empfangsbereich mit innovativen
Ldésungen, auBergewdhnlichen strukturellen und
asthetischen Eigenschaften aus. Die Kollektionen

bieten Architekten und Designern integrierte
Einrichtungssysteme. Sie kombinieren Formate, Farben
und Materialoberflachen mit groBer optischer Wirkung
fiir einen groBartigen Empfang.

Italgraniti décore I’espace de la réception avec des
solutions innovantes aux performances structurelles et
esthétiques extraordinaires. Congues pour offrir aux
architectes et aux auteurs de projet des systémes
intégrés de décoration, les collections combinent des
formats, couleurs et surfaces matérielles en proposant
des solutions a 'impact scénique important, pour offrir
un accueil incroyable.

Italgraniti decora el ambiente de bienvenida con soluciones
innovadoras con extraordinarias prestaciones estructurales
y estéticas. Creadas para ofrecer a arquitectos y
disenadores sistemas de decoracion integrados, las
colecciones combinan formatos, colores y superficies
con textura, brindando soluciones de gran impacto
escénico para una bienvenida espectacular.

Italgraniti co3gaeT ans Xnnbix NOMeLEHNA NHHOBaLVNOHHbIE
peLleHnst C UCKIUYUTENBHBIMU KOHCTPYKTUBHBLIMM

1 9CTETUYECKNMU XapakTepucTmkamn. Konnekuun,
npepnaralowme apxuTeKTopam m gusanHepam
VHTEerpupoBaHHble CUCTEMbI MEGTUPOBKU, COYETAIOT
pa3Hble hopmaThbl, LiBeTa N hakKTypbl, NO3BONAS co3AaTb
achhekTHbIE 1 BMECTE C TEM YIOTHbIE PELLEHNS.

24
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Silver Grain + Cepp

WALL: SILVER GRAIN DARK LISTELLO MIX 20x120 - CEPPO DI GRE GREY 160x320x0,6
COUNTER: CEPPO DI GRE GREY 160x320x0,6
FLOOR: SILVER GRAIN DARK 120x120
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Material fusion for shaping contemporaneity Silver Grain + Ceppo di Gré

WALL: SILVER GRAIN BEIGE 120x260x0,6 - LISTELLO MIX BRONZO 20x120
TABLE: LUX EXPERIENCE PIETRA GREY LAPPATO 160x320x0,6
FLOOR: SILVER GRAIN TAUPE 120x120 - DECOR C 60x60

28 29



Material fusion for shaping contemporaneity

MORE THAN DECORATION.

La ricerca costante della perfezione si esprime
nei dettagli di listelli preziosi. Studiati per
esaltare gli effetti pietra, come cornici
d'autore, ne sottolineano i movimenti materici,
suggerendo contaminazioni metalliche

di assoluta modernita.

The constant search for perfection is expressed

in the details of precious strips. Designed to
enhance the stone effects, like artistic frames, they
emphasise the material variations, suggesting
cutting-edge metallic contaminations.

30

20x120 cm
8"x4714"

Das standige Streben nach Perfektion kommt in den
Details der kostbaren Riemen erst richtig zum Ausdruck.
Sie verstarken die optische Wirkung von Stein, wie ein
signierter Rahmen, und heben die Bewegungen des
Materials hervor. Metallische Elemente verleihen den
Flachen einen Gegenwartsflair.

La recherche constante de la perfection s’exprime dans

les détails des magnifiques listels. Etudiés pour exalter les
effets pierre, comme les encadrements d’auteur, ils mettent
en avant leurs mouvements matériels, en suggérant des
influences métalliques extrémement modernes.

La busqueda constante de la perfeccién se plasma en
los detalles de preciosos listeles. Disefiados para realzar
los efectos de la piedra, como marcos de autor, destacan
los movimientos de las texturas, sugiriendo contagios
metalicos de absoluta modernidad.

MOCTOSAHHBIN MOVCK COBEPLUEHCTBA HAXOAMUT BblpaXKeHne

B M3bICKaHHbIX getansx 6opatopos. OHM obpamnsioT

BCIO KOMMO3uMUMio, noayepkmsas hakTypy KaMHsi 1
OVHaMUYHOCTb Matepuana 1 NpUBHOCS B Hee aKkTyasbHble
MeTanm4yeckue akLueHTbl.




Silver Grain + Ceppo di Gré

Material fusion for shaping contemporaneity
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Material fusion for shaping contemporaneity

Outfloor20

La qualita ltalgraniti non conosce confini.

Le grandi lastre per esterni si arricchiscono

di tappeti decorativi di grande impatto visivo.
La qualita della materia non teme
sollecitazioni e assicura in ogni contesto
abitativo una bellezza inalterata nel tempo.

34

The quality of Italgraniti knows no boundaries.
The large slabs for outdoor use are enriched
with visually attractive decorative rug-effects.
The quality of the material offers excellent
resistance to wear and tear and guarantees
lasting beauty in every living environment.

35

Silver Grain + Ceppo di Gré

80x80 cm
31 1/2”X3’| 1/2n
2
ol
... y
Silver Grain Silver Grain Silver Grain
White Grey Dark

Die Qualitét von Italgraniti kennt keine Grenzen. Die groBen
AuBenplatten sind mit dekorativen Teppichen mit einer
unbeschreiblichen optischen Wirkung verziert. Die Qualitat
des Materials ist stressfrei und sorgt fiir unverfélschte
Schoénheit in jedem Lebensumfeld.

La qualité Italgraniti n’a pas de limites. Les grandes plaques
pour les extérieurs sont embellies avec des tapis décoratifs

a I'impact visuel impressionnant. La qualité de la matiére
offre une résistance a toute épreuve et assure une beauté
intemporelle dans chaque espace d’habitation.

La calidad Italgraniti no conoce fronteras. Las grandes placas
para exteriores se enriquecen con alfombras decorativas de
gran impacto visual. La calidad del material no teme los
esfuerzos y garantiza en cualquier estancia una belleza
que no cambia con el paso del tiempo.

KavectBo npogykuun Italgraniti He 3HaeT paBHbIX.
Bornblune Hapy>KHble NANTbI JONOMHAT NPeKpacHble
KOBPbl C BOCXUTUTENbHbIMK Y30pamu. KayecTBeHHble
MaTepuanbl He 60SITCS BbICOKUX Harpy3ok u co3aatoT B
n6oM MHTEpbepe KPacoTy, HENoABACTHYI0 BpeMeHM.



Material fusion for shaping contemporaneity

CONTEMPORARY
TRENDS

L'abitare che fa tendenza non nasce per caso,

é il frutto di ricerca e sperimentazioni costanti.
Italgraniti ha creato due pietre che accostano
purezza stilistica, forza estetica e performance.
Il risultato € un invito alla creativita progettuale
per ambienti che lasciano il segno.

Trend-setting living doesn’t happen by chance;
it's the result of constant research and extensive
experimentation. ltalgraniti has created two
stones that combine stylistic purity, aesthetic
strength and performance. The result is a
creative design invitation, for living environments
that make a statement.

36

Zukunftsweisendes Wohnen ist kein Zufall, es ist die

Konsequenz einer sténdigen Forschung und Experimentierung.

Italgraniti hat zwei Steine geschaffen, die stilistische
Reinheit, dsthetische Starke und Leistung vereinen. Ein
Drang nach kreativer Gestaltung flir Umgebungen, die nicht so
schnell vergessen werden.

En termes d’habitation, les tendances ne naissent

pas par hasard : elles sont le fruit d’'une recherche et
d’expérimentations constantes. Italgraniti a créé deux
pierres qui allient la pureté stylistique, la force esthétique
et la performance. Le résultat est une invitation a la créativité
conceptuelle pour des espaces qui marquent les esprits.

Silver Grain + Ceppo di Gré

Los ambientes que marcan tendencia no surgen porque si, son

el resultado de una investigacion y experimentacion constantes.
Italgraniti ha creado dos piedras que combinan pureza
estilistica, fuerza estética y rendimiento. El resultado es una
invitacion a la creatividad del disefio para entornos que dejan huella.

TpeHapbl B ou3aliHe nHTepbepa He poXKaarTcs cryyanHo, 3To
pesynbTaT NOCTOSAHHbLIX U3bICKaHWI 1 3KCnepumeHToB. BpeHp,
Italgraniti paspa6oTan gBa KaMHsl, KOTOpble co4yeTaroT

B ce6e CTUNINCTUYECKYHO YNCTOTY, 3CTETUYECKYIO CUy

1 BbICOKME TeXHUYEeCKMe nokasaTtenu. Pe3ynbtatom ctan
OrPOMHbIN TBOPYECKNIA NPOCTOP A1 co30aHNsa 3 HEKTHbIX
ON3aiHEPCKNX PeLUeHU.

37



Material fusion for shaping contemporaneity

Silver Grain + Ceppo di Gré

AIN'BEIGE / TAUPE -

F

WALL: SILVER GRAIN BEIGE 60x120 - MOSAICO ESAGONETTA MIX 30,5x33 - TAUPE LISTELLO MIX 20x120 BRONZO - LLO BOCCIARDATO BRONZO 2x120
SHOWER TRAY: ITALGRANITILIVE - SILVER GRAIN TAUPE DROP

WASHBASIN: ITALGRANITILIVE - SILVER GRAIN BEIGE DOUBLE FLAT

CABINET: ITALGRANITILIVE - SILVER GRAIN BEIGE DOUBLE LOFTY
FLOOR: SILVER GRAIN TAUPE 80x80




Material fusion for shaping contemporaneity

A NEW LOOK
AT DECORATION.

La collezione si arricchisce di mosaici
appositamente studiati per esaltare le
caratteristiche materiche ed estetiche

di ogni superficie. L'innovazione
tecnologica e stilistica si esalta nel listello
adornato d'inserti metallici.

The collection is enriched with mosaics
designed specifically to enhance the
material and aesthetic characteristics of
every surface. Technological and stylistic
innovation are emphasised in the strip
adorned with metal inserts.

Die Kollektion ist mit Mosaiken angereichert, die speziell entwickelt
wurden, um die Material- und &sthetischen Eigenschaften jeder
Oberflache zu verbessern. Technologische und stilistische Innovationen
werden durch das mit Metalleinlagen verzierte Band unterstutzt.

La collection s’enrichit de mosaiques étudiées précisément pour
exalter les caractéristiques matérielles et esthétiques de chaque
surface. L'innovation technologique et stylistique est exaltée dans le
listel orné d’inserts métalliques.

La coleccion se enriquece con mosaicos disefiados especificamente
para destacar la textura y las caracteristicas estéticas de cada
superficie. La innovacién tecnoldgica y estilistica se ve resaltada en el
listel adornado con aplicaciones metalicas.

Konnekuuto fONONHSET Mo3aunka, KoTopasi nogyepkmsaeT
TEXHUYECKME N SCTETUYECKME XapaKTEPUCTUKIN KaXK o
NOBEPXHOCTU. TEXHONOrNYECKNE 1 CTUNINCTUYECKME MHHOBALMN
CMOTPSATCSH 0COBEHHO ahhekTHO B BopAatopax, yKpaLleHHbIX
MeTanMyeckMmn BCTaBkamu.

Silver Grain + Ceppo di Gré




Material fusion for shaping contemporaneity Silver Grain + Ceppo di Gré

A DIFFERENT SIZE FOR
EACH ENVIRONMENT.

Accanto alle grandi lastre, una ricca gamma

di proposte € dedicata all'arredo di ambienti
contenuti e preziosi. La stessa qualita, la stessa
creativita fanno di ogni ambiente uno spazio
esclusivo.

In addition to the large slabs, there is a wide
range of proposals dedicated to the furnishing
of smaller and more luxurious spaces. The same
quality and the same creativity make every
space exclusive.

Neben den groBen Platten, bietet die Palette
eine Vielzahl von Vorschlagen fir enger
bemessene, kostbare Raume. Qualitat und
Kreativitat machen auch hier aus jeden
Raum eine exklusiv gestaltete Umgebung.

Outre les grandes plaques, une vaste gamme de
propositions est dédiée a la décoration d’espaces
réduits et nobles. La méme qualité, la méme
créativité rendent chaque espace exclusif.

Ademas de las grandes placas, una amplia
gama de propuestas esta dedicada a decorar
ambientes sobrios y hermosos. La misma
calidad, la misma creatividad convierten
cada ambiente en un espacio exclusivo.

Kpome nant 60onblwmnx hopmartos, /’/
npeanaraeTcs WNPOKUIA aCCOPTUMEHT TOBapOB /

0151 N3bICKaHHOrO 0thopMAeHNst He6OMbLLMX
nometeHunin. MpoayKkuns ogUHaAKOBOIO

WALL: SILVER GRAIN GREY LISTELLO MIX 10x30

TOP: SILVER GRAIN DARK 160x320x0,6 ka1secTsa ¢ OAMHAKOBbLIM KPEaTUBHbLIM WALL: SILVER GRAIN GREY 120x260x0,6 - DARK MOSAICO CHEVRON MIX 30,5x33
HanoJIHeHMeM AenaeT KaXAblii UHTepbep

YHUKasibHbIM U HEMOBTOPUMbIM.
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SILVER GRAIN

-6 mm ﬂﬂMgga

WHITE

Naturale / Matte - UGL
160x320x0,6 - 120x260x0,6 - 120x120x0,6

= 9,5mm

Naturale / Matte - UGL
120x120 - 60x120 - 80x80 - 60x60 - 30x60

Antislip - UGL
60x120

== 6 mm MEGA = 9,5mm
[] - ] 0 -

SUPERFICIE 160x320x0,6cm  120x260x0,6 cm 120x120am  60x120 cm 80x80 cm 60x60 cm 30x60 cm
SURFACE 2125314 471010214 47T 231474 R e L U U T L U
Naturale /Matte/Natur /| goqyyp g SIOIXMA & sI0112 1 SI01BA SI0188 B SI0168 W SI0163 ®
Naturel /Natural / MaTosblit

Antislip SI01BAA W

46

SILVER GRAIN

m 9,5 mm

LISTELLO MIX

Mix Superfici / Mix Surfaces
20x120 - 10x30

Silver Grain White
Listello Mix

Mix Superfici / Mix Surfaces
20x120

Silver Grain White

Listello Mix Argento *
= 9.5mm
 E——
1 == e
Listello Mix Listello Mix Listello Mix Argento *
SUPERFICIE 20x120 cm 10x30 cm 20x120 cm
SURFACE 8"x471" 4rx117e 8"x47m"
Mix Superfici / Mix surfaces / Mix oberflachen / SIOTEAM & SI01L3M  ® SIOTEAMA =

Mix surfaces / Mix superficies / Mix noepxtocti

—zrx— Si consiglia la Fosa solo a parete. - Recommended for wall

Mix di superfici gia miscelate all'interno delle installation only. - Es wird die Verlegung nur an Wénden

BE & O

scatole, pit facili da ordinare e pronte all'uso. * empfohlen. -1l est conseillé de poser ces plaques uniquement
V2 HEAVY TRAFFIC MIX SURFACES Every box contains 1 piece in every available LISTELLO MIX sur les murs. - Se recomienda la colocacion solo de pared. -
MODERATE TRAFFICO INTENSO finish, to make it easier and ready to start tiling. ARGENTO PeKOMeHZyeTCA TONbKO Aist HACTEHHOM OBANLIOBKY.
Naturale / Matte Listello Mix
Antislip 20x120/10x30
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SILVER GRAIN

-6 mm ﬂﬂlvw!gga

GREY

Naturale / Matte - UGL
160x320x0,6 - 120x260x0,6 - 120x120x0,6

== 9,5 mm + H 20 mm Outfloor20

Naturale / Matte - UGL

120x120 - 60x120 - 80x80 - 60x60 - 30x60

Antislip-UGL | Outfloor20 - UGL
60x120 60x120 - 80x80 - 60x60

== 6 mm MEGA = 9,5mm Bl 20 mm Outfloor20

O O 0 o 0O o o = 0O o
SUPERFICIE 160x320x0,6 cm 120x260%0,6 cm 120x120 cm 120x120cm  60x120cm  80x80cm  60x60cm  30x60 cm 60x120cm  80xB0cm  60x60 cm
SURFACE 212551 (4 47744102 1/4" 4718447V ATVGTI Q3TaTe 3N p3ung3ie  ((Tnyp3iee 231g 7 33 93in)3en
Naturale /Matte /Natur/ — qo3yyp 5 sj03XMA & SI0312 ® SI03BA  SI0388 W SI0368 B SI0363 ®

Naturel /Natural / Matossin

Antislip

SI03BAA B
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SI03BA2 B 5I03882 B SI03682 W

SILVER GRAIN

m 9,5 mm

LISTELLO MIX

Mix Superfici / Mix Surfaces
20x120 - 10x30

Silver Grain Grey
Listello Mix

Mix Superfici / Mix Surfaces
20x120

Silver Grain Grey
Listello Mix Argento *

= 9,5mm
 E——
— = e
Listello Mix Listello Mix Listello Mix Argento *
SUPERFICIE 20x120 cm 10x30 cm 20x120 cm
SURFACE 8"x471" 4'x1178" 8"x471"
Mix Superfici / Mix surfaces / Mix oberflachen / SI03EAM 1 $103L3M X SI03EAMA 1

Mix surfaces / Mix superficies / Mix noepxHocti

Si consiglia la posa solo a parete. - Recommended for wall
. @ @ Mix di superfici gia miscelate all'interno delle e installat?on onry. - Es wird gieVerIegung nur an Wanden
scatole, piti facili da ordinare e pronte all'uso. * empfohlen. - Il est conseillé de poser ces plaques uniquement
V2 HEAVY TRAFFIC MIX SURFACES Every box contains 1 piece in every available LISTELLO MIX sur les murs. - Se recomienda la colocacion solo de pared. -
MODERATE TRAFFICO INTENSO finish, to make it easier and ready to start tiling. ARGENTO PeKOMeHZyeTCA TONbKO Aist HACTEHHOM OBANLIOBKY.
Naturale / Matte Listello Mix
Antislip 20x120/10x30
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SILVER GRAIN

-6 mm ﬂﬂmega

DARK

Naturale / Matte - UGL
160x320x0,6 - 120x260x0,6- 120x120x0,6

== 9,5 mm + I 20 mm Outfloor20

Naturale / Matte - UGL

120x120 - 60x120 - 80x80 - 60x60 - 30x60

Antislip-UGL | Outfloor20 - UGL
60x120

60x120 - 80x80 - 60x60

== 6 mm MEGA = 9,5mm Bl 20 mm Outfloor20
1O O 0 =@ O o = - O o
SUPERFICIE 160x320x0,6 cm  120x260x0,6 cm  120x120 cm 120x120cm  60x120cm  80x80 cm 60x60 cm 30x60 cm 60x120 cm  80x80 cm 60x60 cm
SURFACE 627812534 x 1 /4" 4714"x102V3"X1/4" 471" x4 714" L A A R L A N R 3 X L L B O VR L 23M2rg A7 33 933
Naturale / Matte / Natur/
Naturel /Natural | Matossit SI05XXA SI05XMA SIO5LA 510512 SI05BA 510588 510568 510563
Antislip SI05BAA SI05BA2 5105882 5105682
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SILVER GRAIN

m 9,5 mm

LISTELLO MIX

Mix Superfici / Mix Surfaces
20x120 - 10x30

Silver Grain Dark
Listello Mix

Mix Superfici / Mix Surfaces
20x120

Silver Grain Dark
Listello Mix Argento *

= 9,5mm
IS E—
1 = e
Listello Mix Listello Mix Listello Mix Argento *
SUPERFICIE 20x120 cm 10x30 cm 20x120 cm
SURFACE 8'x471" 4"x1178 8"x471"
Mix Superfici / Mix surfaces / Mix oberflachen / SI05EAM SI105L3M SI05EAMA

Mix surfaces / Mix superficies / Mix nosepxHocti

B & O

e Si consiglia la Fosa solo a parete. - Recommended for wall

Mix di superfici gia miscelate all'interno delle installation only. - Es wird die Verlegung nur an Wanden

scatole, pitl facili da ordinare e pronte all'uso. * empfohlen. - Il est conseillé de poser ces plagues uniquement
V2 HEAVYTRAFFIC MIX SURFACES Every box contains 1 piece in every available LISTELLO MIX sur les murs. - Se recomienda la colocacién solo de pared. -
MODERATE TRAFFICO INTENSO finish, to make it easier and ready to start tiling. ARGENTO PekoMeHzyeTCsl TONIbkO At HACTEHHOI OBNMLIOBKM.
Naturale / Matte Listello Mix
Antislip 20x120/10x30



SILVER GRAIN

== 9,5 mm + I 20 mm Outfloor20

TAUPE

Naturale / Matte - UGL
120x120 - 60x120 - 80x80 - 60x60 - 30x60

Antislip - UGL
60x120

Outfloor20 - UGL
60x120 - 80x80 - 60x60

m 9,5mm Bl 20 mm Outfloor20

[] - ] 0 - - ] 0
SUPERFICIE 120x120 cm 60x120 cm 80x80 cm 60x60 cm 30x60 cm 60x120 cm 80x80 cm 60x60 cm
SURFACE 471/4"X471l4" 231/2”)(471/4" 311/2")(311/2" 231/2"x23112” 117/3")(23!/2" 231/2")(471/4" 311/2"X31|/Z" 231/2")(231/2”
Naturale / Matte / Natur /
Naturel /Natural / MaTossii SI0412 m SI04BA  m 510488 N Sl10468 N SI0463 N
Antislip SI04BAA B SI04BA2 B 5104882 N S104682 m
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SILVER GRAIN

= 9,5 mm

LISTELLO MIX

Mix Superfici / Mix Surfaces
20x120 - 10x30

Silver Grain Taupe
Listello Mix

Mix Superfici / Mix Surfaces
20x120

Silver Grain Taupe
Listello Mix Bronzo *

= 9,5mm
 ——
— e =
Listello Mix Listello Mix Listello Mix Bronzo *
SUPERFICIE 20x120 cm 10x30 cm 20x120 cm
SURFACE 8'x471" 4'x117%" 8"x47'"
Mix Superfici / Mix surfaces / Mix oberflachen / SI04EAM  § $1043M ® SI04EAMB  §

Mix surfaces / Mix superficies / Mix noepxtocti

B & O

e Si consiglia la Fosa solo a parete. - Recommended for wall

Mix di superfici gia miscelate all'interno delle installation only. - Es wird die Verlegung nur an Wénden

scatole, pitl facili da ordinare e pronte all'uso. * empfohlen. - Il est conseillé de poser ces plagues uniquement
V2 HEAVY TRAFFIC MIX SURFACES Everr] box contains 1 piece in every available LISTELLO MIX sur les murs. - Se recomienda la colocacion solo de pared. -
MODERATE TRAFFICO INTENSO finish, to make it easier and ready to start tiling. BRONZO PekoMeHzyeTcs TONIbKO Ast HaCTEHHOM OBAMLOBKM.
Naturale / Matte Listello Mix
Antislip 20x120/10x30
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SILVER GRAIN SILVER GRAIN

= 9,5mm = 9,5mm

BEIGE LISTELLO MIX

Naturale / Matte - UGL Antislip - UGL Mix Superfici / Mix Surfaces
120x120 - 60x120 - 80x80 - 60x60 - 30x60 | 60x120 20x120 - 10x30

Silver Grain Beige
Listello Mix

Mix Superfici / Mix Surfaces
20x120

Silver Grain Beige
Listello Mix Bronzo *

= 9,5mm
B E——— Y ==
Listello Mix Listello Mix Listello Mix Bronzo *
SUPERFICIE 20x120 cm 10x30 cm 20x120 cm
SURFACE 8"x471" 4'x1178 8"x471"
Mix Superfici / Mix surfaces / Mix oberflachen /
Mix surfaces / Mix superficies / Mix noepx+octu SI02EAM - W sl u SI02EAME B
= 9,5mm
[] - ] O -
SUPERFICIE 120x120 cm 60x120 cm 80x80 cm 60x60 cm 30x60 cm —zrx— Si consiglia la fosa solo a parete. - Recommended for wall
SURFACE 4747 2312471 373 231272312 11782312 Mix di superfici gia miscelate all'interno delle installation only. - Es wird die Verlegung nuran Wanden
scatole, piti facili da ordinare e pronte all'uso. * empfohlen. - Il est conseillé de poser ces plaques uniquement
Naturale / Matte / Natur / V2 HEAVY TRAFFIC MIX SURFACES Every box contains 1 piece in every available LISTELLO MIX sur les murs. - Se recomienda la colocacion solo de pared. -
Naturel Nttt Maros 10212 1 SI02BA & 510288 § 510268 § 510263 § MODERATE TRAFFICO INTENSO finish, to make it easier and ready to start tiling. BRONZO PeKOMEHAYETCA TONBKO 1R HACTEHHOM OBAMLOBKM,
- Naturale / Matte Listello Mix
Antislip SI02BAA B Antislip 20x120/ 10x30
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SILVER GRAIN

= 9,5mm

MURETTO

Naturale / Matte - UGL
30x30

White
Muretto

MOSAICO

Naturale / Matte - UGL
30x30

SILVER GRAIN

MOSAICO CHEVRON MIX

Mix superfici / Mix surfaces
30,5x33

Beige
Muretto

Grey
Muretto

= R R
Tl
White Beige Grey
Mosaico Mosaico Mosaico
= 9,5mm
Muretto Mosaico
30x30 cm 30x30 cm
‘| 17/B"X‘| 17/8” ‘| 17/8”X‘| ‘|7/B”
SUPERFICIE
SURFACE Pcs Box 12 Pcs Box 12
WHITE SI013MB [ | SI013MA [
Naturale BEIGE $1023MB [ SI023MA [
Matte
N:ﬁﬂell GREY SI033MB [ SI033MA [
atural TAUPE SI043MB  ® SI043MA  ®
DARK SI053MB [ SI053MA [
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Taupe
Muretto

Taupe
Mosaico

Dark
Muretto

Dark
Mosaico

White Beige Grey Taupe Dark
Mosaico Chevron Mix

Mosaico Chevron Mix Mosaico Chevron Mix Mosaico Chevron Mix Mosaico Chevron Mix

MOSAICO ESAGONETTA MIX

Mix superfici / Mix surfaces
30,5x33

White Beige Grey Taupe Dark
Mosaico Esagonetta Mix Mosaico Esagonetta Mix Mosaico Esagonetta Mix Mosaico Esagonetta Mix Mosaico Esagonetta Mix

= 9,5mm
Mosaico Chevron Mosaico Esagonetta Mix
30,5x33 cm 30x31 cm
12"x13" 117081 214
SUPERFICIE
SURFACE Pcs Box 6 Pcs Box 6
WHITE SI0TMCM | SI0TMESM | |
Mix Superfici BEIGE slo2MecM 1 SI2MESM ~ m
Mix Sllj)rf?fclesh
Mix oberflachen
Mix Sun(arcfes. GREY SI03MCM | SI03MESM | |
i Sosepoc TAUPE SIoaMcM ® SIOAMESM  §
DARK SI05MCM [} SIOSMESM [ |

ALY ‘.‘
V//////4 )
A NN
V//////4 “
SU RETE Tessera Tessera Tessera Tessera
MESH MOUNTED 5x102"x4" 5x52"x2" 3,5x9,5 117"x3% 6x6,5 2°"x2°"
Mosaico Muretto Mosaico Mosaico Chevron Esagonetta Mix

Mosaico Chevron Mix
Mosaico Esagonetta Mix
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SILVER GRAIN SILVER GRAIN
DECOR LISTELLO

Naturale / Matte - UGL Bocciardato / Flamed
60x60 2x120

White Bocciardato / Flamed
Listello Argento

Grey Bocciardato / Flamed
Listello Argento

Dark Bocciardato / Flamed
Listello Argento

Decor C
Naturale / Matte - UGL Outfloor20 - UGL e e e — T ———

60x60 80x80 Beige Bocciardato / Flamed

Listello Bronzo

Taupe Bocciardato / Flamed
Listello Bronzo

Decor F
= 9,5mm B 20 mm Outfloor20 = 9,5mm
Naturale / Matte - UGL
20x20
O m] L] _ —
SUPERFICIE 60x60 cm 20x20 cm 80x80 cm Listello Argento Listello Bronzo
SURFACE 2312rx2312" 8'x8" 311311 2x120 cm - 3/4"x47"" 2x120 cm - 3/4"x47""
SUPERFICIE
Naturale / Matte / Natur / SURFACE Pcs Box 6 Pcs Box 6
DECORC Naturel /Natural / Matosbiit 5D068C B siDo20C "
’ WHITE SI01LB1 | |
Bocciardat
Naturale /Matte /Natur/ — ¢inoeae @ sip020F  m H‘;‘rf][fd' a0 BEIGE SI02LB2  ®
Naturel /Natural / Marosbii Gestockte
DECORF Boucharde GREY SI03LB1 | |
Antislip SID0882F § Ei)leljadpenr;araﬂja TAUPE SI04LB2 m
DARK SI05LB1 | |

Decor C
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CEPPO DI GRE CEPPO DI GRE

- 6 mm ﬂﬂlvlgga == 9,5mm + H 20 mm Outfloor20 == 9,5 mm + I 20 mm Outfloor20

GREY DARK

Naturale / Matte - UGL Naturale / Matte - UGL Outfloor20 - UGL Naturale / Matte - UGL Outfloor20 - UGL
160x320x0,6 - 120x260x0,6 - 120x120x0,6 120x120 - 60x120 - 80x80 - 60x60 - 30x60 80x80 120x120 - 60x120 - 80x80 - 60x60 - 30x60 80x80

»

== 6 mm MEGA = 9,5mm Il 20 mm Outfloor20
OO O 1 o o o o 0
SUPERFICIE 160x320x0,6 cm  120x260x0,6 cm  120x120 cm 120x120cm  60x120 cm 80x80 cm 60x60 cm 30x60 cm 80x80 cm
SURFACE 627BX 12534 1[4 4714102151 /4" 471e"x47 1" Ny ALy AL & (Y O VAT Y R TR V% \CT RO X Ut 31103712
Naturale / Matte / Natur /
ey Naurel Natura/ Morosui CGOTXXA W CGOTXMA B CGOTLA m CG0112  CGO1BAM  CGO188W  CGO168W  CGO163 W
Antislip €G01882 W
Naturale Matte  Natur/ CG02120  CGO2BAN  CGO288E  CGO268H  CG0263
DARK

Antislip CG02882 m

H &

V2 HEAVY TRAFFIC
MODERATE TRAFFICO INTENSO

Naturale / Matte
Outfloor20
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SILVER GRAIN + CEPPO DI GRE

Si raccomanda di alternare e orientare i pezzi in modo da creare
una distribuzione naturale del disegno e delle venature. E
consigliata una posa con fuga di 2 mm (come prevede

la normativa europea) per installazioni interne, di 5 mm

per installazioni esterne. Si consiglia una stuccatura

in tinta con il prodotto.

Material from several boxes should be spread on the floor before
installation to check the combined effect in order to get a harmonious
mix of different graphics and veinings. A2 mm joint is recommended
forindoor applications and 5 mm for outdoor, in compliance with the
European regulations. Coloured joints that match the products used
are recommended for the most attractive effect.

Es wird empfohlen die einzelne Fliesen in der Verlegung
abzuwechseln so dass die verschiedene Dekore und Richtungen
ein sehr natuerliches Gesamtbild ergeben. Es wird im Innenbereich
eine 2 mm Fuge (wie die europaische Norm Vorsagt) und im
Aussenbereich eine 5 mm vorgesehen. Es wird eine Fugemasse
farblich passend zu der Grundfarbe der Fliese Empfohlen.

Nous préconisons une pose alternés et orientations des piéces
avec le but de créer une distribution naturel du motif et veinage
Merci de respecter les consignes de largeur de joint selon les DTU
52.2 pour la pose collée. Nous préconisons aussi une couleur de
joint teinte sur teinte.

Se recomienda de alternar y orientar las piezas para crear una distribucion
natural del disefio y de las venasse recomienda una colocacién con junta
de 2 mm (como pedido por la normativa europea) para instalaciones

en interior, de 5 mm para instalaciones en exterior. Para el rejuntado se
recomienda utlizar selladores del mismo tono que el material colocado.

PekoMeHayeTcst YepeoBaTh 1 OPUEHTUPOBATL INEMEHTHI TaKUM
06pa3om, 4Tobbl CO3/1aTh €CTECTBEHHOE PACTIPeENeHIE PUCYHKaE 1
NPOXMUNOK MaTepuana. PekomeHayeTcs yknaaka co Weom 8 2 MM (8
COOTBETCTBUNCEBPONENCKUMUHOPMATUBHLIMUTPEDOBAHUSIMI) ANA
BHYTPEHHEI! OTAE/KM 1 CO LIBOM B 5 MM /11 BHELLHETO NOKPbITHS.
PekoMeHayeTcst MCNoNb30BaTb 3aTUPKY TOHOM, COOTBETCTBYIOLEMY
MaTepuany.

Nel caso si scelga la posa “a correre” dei prodotti in formati
rettangolari, si consiglia di sfalsare il lato pii lungo per un
massimo di 30 cm sulla lunghezza del pezzo adiacente.

When rectangular products are laid in “running bond" patterns,
the longest side should be staggered in relation to the length
of the piece next to it by no more than 30 cm.

Falls rechteckige Formate "fortlaufend” verlegt werden sollen,
wird empfohlen, die ldngere Seite im Verhdltnis zum angrenzenden
Teil um maximal 30 versetzt anzuordnen.

Dans le cas de la pose paralléle de carreaux rectangulaires,
il est recommandé de décaler le coté long d'un maximum
de 30 cm sur la longueur du carreau adjacent.

En caso de colocacion “continua” de material con formatos
rectangulares, se recomienda escalonar el lado més largo unos
30 cm con respecto a la longitud de la pieza adyacente.

Mpw yknaake npsiMoyrosbHbix GOpPMaToB CO CMELLEHINEM,
peKoMeHayeTes CABMraTb ANUHHbIN kpakt He bosnee, yem Ha 30 cM o
OTHOLLIEHMIO K NpuAeratoLLeil nauTe.

<>t max 30 cm - YES

&——> more than 30 cm - NO

SIMBOLOGIA / SYMBOLS

ZEICHENERKLARUNG / SYMBOLES / SIMBOLOGIA / YCJIOBHBIE OBO3HAYEHNS

TRAFFICO PESANTE: Gres porcellanato ideale per tutte le
destinazioni d'uso, incluse le aree pubbliche e commerciali
soggette ad usura causata da un livello di calpestio elevato
come: aeroporti, centri commerciali, luoghi di culto, scuole,
musei, ospedali, ecc.

HOHE BELASTUNG: Ideales Feinsteinzeug fiir alle
Bestimmungszwecke, einschlieBlich offentliche und
gewerbliche Bereiche, die der Abnutzung durch eine
starke Begehungsfrequenz ausgesetzt sind, z.B.:
Flughafen,Einkaufscenter, Kultstatten, Schulen, Museen,

TRANSITO PESADO:

Gres porcelanico ideal para cualquier destino de uso, incluidas
zonas puiblicas y comerciales expuestas a desgaste provocado
por un nivel de trénsito elevado como: aeropuertos, centros
comerciales, lugares de culto, escuelas, museos, hospitales, etc.

HEAVY . . ‘ Krankenhéuser, usw.
TRAFFIC HEAV_VTRAI_:FIC: Por_celam stoneware ideal for al! intended ) WHTEHCUBHAS NPOXOAUMOCTb:
uses, including public and commercial areas subject to wear TRAFIC INTENSE : Gres cérame idéal pour tous usages, Kepamudeckuit rpauT, uaeanbhblit 4as Miobbix Lienei,
from intensive foot traffic, such as airports, shopping malls, y compris les espaces publics et commerciaux sujets a usure BK/1I04ast ODLLECTBEHHbIE MECTa 1 KOMMEPYECKHE 30HbI,
places of worship, schools, museums, hospitals, etc. causée par un niveau de trafic intense, tels que : aéroports, B TOM YMC/IE Y4aCTKM BICOKOV NPOXOAMMOCTH, Takue Kak:
centres commerciaux, lieux de culte, établissements a3POMOPThl, TOPrOBbIE LEHTPbI, KyNBTOBbIE YUPEXAEHNS,
scolaires, musées, hdpitaux, etc. LUKObI, My3ey, FOCTIUTaNM 1 T.4.
\ MOSAICO SU RETE: mosaico formato da tessere sfuse, AUF NETZ GEKLEBTES MOSAIK: MOSAICO SOBRE MALLA:
preassemblate su rete per agevolare la posa. Mosaik aus losen Mosaiksteinchen, die bereits mosaico formado por teselas a granel, premontadas
Permettono di realizzare pareti curve. entsprechend angeordnet auf Netz geklebt sind, um die sobre malla para facilitar la colocacion. Permiten
< . ) Verlegungzuvereinfachen. Sie ermaglichen die Erstellung realizar paredes curvas.
MESH-BACKED MOSAIC: mosaic made from loose tiles, von gebogenen Wanden.
SU RETE pre-assembled on a mesh to make laying easier. B MO3AMKA HA CETKE:
MESH MOUNTED Can also be used for curved walls. MOSAIQUE SUR FILET : cMelwaHHan GopMoBaHHas Mo3avka, cobpaHHas Ha ceTke

mosaique comprenant des tesselles en vrac, pré-assemblées
surfilet pour faciliter la pose. Elles permettent de décorer
des murs arrondis.
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ana ynobersa yknagku. Mossonser 06n1LoBbIBaTH
BOTHYTbIE U BbIMyK/Ible NOBEPXHOCTY.

TABELLE TECNICHE GRES PORCELLANATO

SILVER GRAIN + CEPPO DI GRE

TECHNICAL SPECIFICATIONS PORCELAIN STONEWARE

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN FEINSTEINZEUG / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES GRES CERAME

CARACTERISTICAS TECNICAS GRES PORCELANICO / TEXHUYECKIE XAPAKTEPUCTUKI KEPAMOTPAHIT

CONFORME ANORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / CONFORME CON LAS NORMAS / COOTBETCTBYET HOPMATVIBAM COOTBETCTBYET HOPMATVIBAM

EN 14411150 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL CON Ev < 0,5%

CARATTERISTICA TECNICA METODICA DI PROVA RIFERIMENTO NORMA VALORE PRODOTTO
PHYSICAL PROPERTIES TESTING METHOD REFERENCE STANDARD PRODUCT VALUES.
TECHNISCHE DATEN PRUFVERFAHREN REFERENCE NORME PRODUKT WERTE
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE NORME D'ESSAIS STANDARDWERT VALEUR PRODUIT
CARACTERISTICAS TECNICAS METODOLOGIA DE PRUEBAS REFERENCIA NORMA VALOR PRODUCTO
TEXHWYECKAS XAPAKTEPUCTUKA METO[bl UCTBITAHUAN CCbIJIKA HA HOPMY MOKA3ATE/IN MPOAYKLIMN
Jem<N<15cm N=15cm
(mm) (%) (mm)
Lunghezza e larghezza - Length and width - Linge und Breite
Longueur et largeur - Longitud y anchura - Anua v wipuna =09 =06 =20
Spessore - Thickness - Starke - Epaisseur - Espesor - Tonwwxa +0.5 +50 *0.5 Rettificato / Rectified
; . Rettilineita spigoli - Lineartity - Kantengeradheit Rectitude des
SD_‘lzn;Sensmm arétes-Rect\ﬂ'neidad de los cantos max MpsimMonuHeHOCTs yrnos =075 =05 =15
Abmessungen ing- inkliakei Conforme
; - EN1S0 10545-2 Ortogonalita - Wedging - Rechtwinkligkeit €
@ Dimensions Orthogonalité - Ortogonalidad - OptoromansHocTs =075 =05 =20 Conforming
Dimensiones Edu}lt
Paameps! Planarita - Warpage - Ebenfléchigkeit - Planéité Conforme
Planitud - MnockoctHocTs =075 05 £20 Conforming
— — CootsercTaytotuit
Aspetto: percentuale di piastrelle accettabili nel lotto - appearance:
percentage of acceptable tiles, per lot oberflichenbeschaffenheit:
prozentsatz der fliesen, die den gefordeten eigenschaften entsprechen 95% 95%
-aspect: pourcentage de carreaux acceptables sur min. min.

la fourniture totale - aspecto: porcentaje de azullejos aceptables
en el lote - BHEWHWI BUA: NPOLEHT NPYEMEMON NAUTK B J10Te

Assorbimento d'acqua %- Water absorption %
Wasseraufnahme % - Absorption d'eau %
Absorcion del agua % - Bogonornowerue %

EN S0 10545-3

Ev<0,5%

Conforme - Conforming
Erfiillt - Conforme - Conforming
CootseTcTaytotumit

Resistenza alla flessione - Modulus of rupture
Biegezugfestigkeit - Résistance a la flexion
Resistencia a fa flexion - MpourocTs Ha u3rnb

Sforzo di rottura - Breakage resistence
Bruchlast - Resistance a la rupture
Resistencia a la rotura - Yeunve Ha nsniom

EN1SO 10545-4

Valore medio 35 N/mm2 min.

Conforme - Conforming
Erfiillt - Conforme - Conforming
Coorsercraytowuit

sp.>=7,5mm: min 1300 N
sp.<7,5mm:min 700 N

Conforme - Conforming
Erfiillt - Conforme - Conforming
CootseTcTayiotmit

Resistenza all'abrasione profonda - Scratch resistance
Bestimmung des Widerstandes gegen tiefen Verschleib
Résistance a I'abrasion Resistencia a la abrasion profunda-
Yetoitunsocts K ABpasusHomy BosgeiicTamio

EN SO 10545-6

175 mm3 max.

Medio - Average - Mittelwert
Moyenne - Media - Cpeatuit
<150 mm3

Coefficiente di dilatazione termica lineare - Thermal

pansion coefficient - War jehnung - Coefficient de
dilatation thermique linéaire - Coeficiente de dilatacion
térmica lineal - Niuneitbin Koadduumenrt Tepmudeckoro
Pacwmpenns

EN S0 10545-8

Valore dichiarato - Declared value - Valeur declaré
Valor declarado - Angegebener Wert - 3asisnenHbiit nokasarens

6,8 MK-1

Resistenza agli sbalzi termici - Thermal shock resistance -
Temperaturwechselbesténdigkeit - Résistance aux écarts
de température - Resistencia a los cambios bruscos de
temperatura - YcToi4nBoCTb K nepenagam Temneparypbl

EN1SO 105459

Test superato in accordo con IS0 10545-1 - Pass according to IS0 10545-1
Pven accord avec norme en 10545-1 - Test aprobado en acuerdo con IS0 10545-1
Test ueberstanden nach 1SO 10545-1- Pesynibrar Tecta 8 cootsetcrame ¢ ISO 10545-1

*

Resistente - Resistant - Widerstandsfahig -
Résistants Resistentes - Ycroitumsbiit

Resistenza al gelo - Frost resistance
Frostbestandigkeit - Résistance au gel
Resistencia a las heladas - MoposoctoiikocTs

EN IS0 10545-12

Test superato in accordo con IS0 10545-1 - Pass according to IS0 10545-1
Pven accord avec norme en 10545-1 - Test aprobado en acuerdo con IS0 10545-1
Test ueberstanden nach 1SO 10545-1- Pesynibrar Tecta 8 cootsetcrame ¢ ISO 10545-1

*

Resistente - Resistant - Widerstandsfahig -
Résistants Resistentes - Ycroitumsbiit

Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali Resistance
to low concentrations of acids and alkali - Résistance a des
basses concentrations d'acides et bases - Bestandigkeit
gegen schwach konzentrierte sauren und laugen -
Resistencia a bajas concentraciones de acidos y alcalos

- YCTOMYMBOCTS K HI3KUM KOHLIEHTpaLUKUam KMCnoT n u.lenoueiw

Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali

Resistance to high concentrations of acids and alkali
Résistance a des hautes concentrations d‘acides et bases
Bestandigkeit gegen stark ke ierte sauren und laugen
- Resistencia a altas concentraciones de acidos y alcalos -
YCTONYMBOCTEKBBICOKUMKOHLEHTPALMAMKICIOTALLEN0NEN

Resistenza ai prodotti chimici di uso domesticow e agili
additivi per piscina - Resistance to domestic chemicals

and additives for swsimming pools - Résistance aux prod.
chimiques d'usage domestique et additifs pour piscines
Bestandigkeit gegen chemische haushaltsreiniger und
zusatzstoffe fiir scwhimmbéder Resistencia a los productos
quimicos de uso domestico y a los aditivos para piscina
'yCTOL;\“1VIEOCfbK6bITOBbIMXMMVI“I@CKVIMHPO‘J,)/KTBMMCpeﬂ,CTBaM
ns BacceitHos

ENISO 10545-13

Valore dichiarato - Declared value - Valeur declaré
Valor declarado - Angegebener Wert - sasisnenHbiit nokasarens

*

Resistente - Resistant - Widerstandsfahig -
Résistants Resistentes - Ycroitumsbiit

Valore dichiarato - Declared value - Valeur declaré
Valor declarado - Angegebener Wert - sasenenHbiii nokasatens

*

Resistente - Resistant - Widerstandsfahig -
Résistants Resistentes - YcToitumselit

UB min.

UA

Resistenza alle macchie di piastrelle non smaltate naturali
- Stain resistance of unglazed matte porcelain Fleckenbe-
standigkeit von unglasierten natur Fﬁ'esen Résistance aux
taches des carreaux non emaillés naturel - Resistencia a las

manchas del porcelénico compacto natural - Ycroiumsocts
HaTypanbHbIX HErNasypoBaHHbIX NANTOK K NSTHaM

EN IS0 10545-14

Valore dichiarato - Declared value - Valeur declaré
Valor declarado - Angegebener Wert - sasenentbiii nokasatens

*

Resistente - Resistant - Widerstandsfahig -
Résistants Resistentes - YcToitumsbiit

Resistenza alla scivolosita

. Slip resistance
Rutschfestigkeit
. Résistance au dérapage
~ " Resistencia al deslizamiento
CrommocTs no 3anpocy

DIN 51130

DIN 51097

B.CRA.-D.M.236/89
ANSIA326.3 D COF

Dove richiesto - If needed - Nach anforderung - Si demande - Si requerido - [ne cnegyet

Valore disponibile a richiesta
Value available upon request
Wert auf Anfrage verfiighar
\/aleurdisponiglesur emande
Valor disponible opcional
YCTOIMMBOCTb K CKOMBXEHMIO

Valore disponibile a richiesta
Value available upon request
Wert auf Anfrage verfiighar
Valeurdisponiglesur emande
Valor disponible opcional
YCTORYMBOCTD K CKONbXEHMIO

> 0,40 Dry/ > 0,40 Wet

> 0,42 Wet

* Si raccomanda di consultare Project Department per le indicazioni necessarie al corretto utilizzo.

It's advisable to refer Project Department for all necessary guidelines to a correct use.

Zur korrekten Anwendung wird empfohlen unsere Project Department zu kontaktieren.

Merci de consulter nétre Project Department pour les indications a un usage correct.

Se aconseja contactar nuestro Project Department para las instrucciones necesarias para una correcta utilizacion. Pekomerpyetcs

ceszaTees ¢ Project Department ans ykasahuii o NpasuabHOMY MPUMEHEHHIO.
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PEZZI SPECIALI - TRIMS FINISHES 9,5MM PEZZI SPECIALI - TRIMS FINISHES OUTFLOORZ20

SILVER = 9,5mm SILVER B 20 mm Outfloor20
G % S - — —_— e = S -
—
Battiscopa Gradone con Toro Elemento “L" Incollato Gradone Gradone Angol Grad, Gradone Angol Alzata Griglia Canalina Gocciolatoio Bordo L
7x60 cm 120x33x4 cm 4,5x16,5x60 cm con Toro | conToro A DX e SX bl Assemblato DX e SX con Scuretto Lucidato in Costa
3y 3120 47114131 37304 13any 1l 3120 30x60 cm 30x60 cm 30x60 cm 30x60 cm 20x60 cm 14x60 cm 8x14x60 cm 30x60 cm 15x15x60 cm
SUPERFICIE 1178"x23%" 117%"%2312" 1178"%2312" 1178"x231" 8'x23"" 5wrx3m 3srx5IRy3 178231 6"x6"x231"
SURFACE Pcs Box 10 Pcs Box 2 Pcs Box 4 SUPERFICIE
Naturale / Matte / Natur / SURFACE Pcs Box 2x1 Pcs Box 2x1 Pcs Box 2x3 Pcs Box 2x3 Pcs Box 2 Pcs Box 2 Pcs Box 2 Pcs Box 2 x1 Pcs Box 1x2
Natorel Natural Merops 10176 1 sI016T2  ®
WHITE ature! /Natural / Matosii | DX SIO3D6R N DX SI03D6A H
isli GREY Antisli SI03G6R W SI03G6A B ——— __—— SIO3AL W SI03GG6 N SI03CA6 W S1035G6 W SIO3BR W
:n?s'ml i S10176B B SI01GT1 B S101951 & p SX SI03S6R  ® SI0356A §
aturale / Matte / Natur
BEIGE Natuel Naturl Morosws_ S027° % o TAUPE Antisl SI04G6R W DX_SIOAD6R__ & siodcer w XA B oo w o siodees m SIocA6 m SI0dsce W SIO4BR  m
Antislip 5102768 W 5102611 W 5102951 ® nisip SX SI04S6R  ® SX SI04S6A B
Naturale / Matte / Natur /
- SI0376 m SI03GT2 m DX SIO5SD6R B DX SIO5D6A W
GREY Naturel /Natural / Matossi DARK Antislip SI05G6R | SI5G6A B SI05AL B SI05GG6 W SI05CA6 W SI055G6 B SIO5BR W
Antislip S10376B B SI03GT1_ m SI03951 ® SX SIO5S6R W SX SI05S6A W
Naturale / Matte / Natur /
TAUPE Naturel /Natural / Matosiit 510476 | sloagrz |
Antislip S10476B B SI04GT1 B S104951 n
Naturale / Matte / Natur /
DARK Naturel /Natural / Marosiit Slo576 W Sloser2 m
Antislip SI0576B W SI05GT1  m 5105951 ® CEPPO H 20 mm Outfloor20
CEPPO - 9,5mm DI GRE - —— - — S = S —— =
DI G R E Grad Gradone Angol Grad Gradone Angol Alzata Griglia Canalina Gocciolatoio Bordo L
% conToro | con Toro Ar latoDXeSX A bl blato DX e SX con Scuretto Lucidato in Costa
— 40x80 cm 40x80 cm 40x80 cm 40x80 cm 20x80 cm 16x80 cm 8x16x80 cm 80x80 cm 15x15x80 cm
Baniscopa Gradone con TOI'O 153/4”)(311/2” 153/4”)(311/2” 153/4")(311/2” 153/4”)(311/2” 8”)(31”2” 61/3”X3’|1/Z" 31/3”)(61/3”)(311/1“ 3"1/2”)(311/2” 6”)(6")(311/2”
7x60 cm 120x33x4 cm SUPERFICIE
230y3vr A7 13x SURFACE Pcs Box 1 PcsBox 1 Pcs Box 2 Pcs Box 2 Pcs Box 2 Pcs Box 2 Pcs Box 2 Pcs Box 1 Pcs Box 2
SUPERFICIE Pcs Box 10 Pcs Box 2 DX CGO1DSR m DX CGO1DSA m
SURFACE GREY Antislip CGO1G8R 1 CGO1GBA B ——————— (GOTAL8 B CGO1GG8 M  CGO1CA8 W CGO1SG8 W CGO1BR8 N
GREY Naturale / Matte / Natur / . CGo176 m CGO1GT2 m X CGO1S8R N X CGO1S8A m
Naturel /Natural / Marosbiit DX CGO2D8R I DX CGO2D8A 1
DARK Naturale / Matte / Natur / CG0276 m CG02GT2 ™ DARK Antislip CGO2G8R ® ————— (G02GBA ® ——————————— (CGO2AL8 m  CG02GG8 m CG02CA8 m CG025G8 W CGO2BR8 W
Naturel /Natural / Marosbit X CGO2S8R W X CGO2S8A m

PEZZI SPECIALI - TRIMS FINISHES OUTFLOORZ20

~ S W

SILVER B 20 mm Outfloor20
GRADONE CON TORO GRADONE ANGOLARE GRADONE GRADONE ANGOLARE GOCCIOLATOIO
GRAIN — - - : - ARROTONDATO CON TORO ARROTONDATO ASSEMBLATO ASSEMBLATO LUCIDATO IN COSTA
— — B Steptread with rounded bullnose / Corner step tread with bullnose Right/Left/ Step Tread with glued full skirting / Corner step tread with glued full skirting / Drainer / Tropfenabschluss /
Grad Gradone Anaol Grad Gradone Anaol Alzata Griglia Canalina Gocciolatoio Bordo L Gradone mit abgerundeter Vorderkante / Eck-Trittstufe mit abgerundete Forderkante Zusammengesetzter Trittstufe / Zusammengesetzter Trittstufe / Nez démarche Egouttoir/ Peldafio con drenaje /
conToro N con Toro Arrotondato DX e SX blato DX e SX con Scuretto 9 Lucidato in Costa Margelles avec bord rondi / Escalon con Link/Rechts / Nez de marche d angle Nez de marché assemblé et colle / d angle assemblé et colles / Angulates pegados / CryneHb ¢ xénobomw
pieza de peldano redondeado / avec bord arrondi droit et gauche / Peldafio pegado / Crynets ¢ YrnoBas ctyneHs ¢ npukneeHHsIM 6opTrkom
40x80 cm 40x80 cm 40x80 cm 40x80 cm 20x80 cm 16x80 cm 8x16x80 cm 80x80 cm 15x15x80 cm CryneHb C 3aKpyrEHHbIM Kpaem Peldanos angulares dx y sx con borde MPUKEEHHbIM BOPTIKO
1 53/4"X3’| 12 1 53/ "X3‘| 12n 1 53/4"X3’| 12 1 53/4"X3'| 12n 8”)(31 12n 61/3”)(3" 12 31/8”)(61/3")(31 12 3’| W/Z"X3'| 12n 6")(6")(3" 12 redondo / anoaasl CTyneHb C 3aKpyreHHbIM
SUPERFICIE Boptukom Mpasas/lesas
SURFACE Pcs Box 1 Pcs Box 1 Pcs Box 2 Pcs Box 2 Pcs Box 2 Pcs Box 2 Pcs Box 2 Pcs Box 1 Pcs Box 2
DX SIO3D8R W DX SIO3D8A § @ @
GREY Antislip SI03G8R W ——— ___ SI03G8A m ———_——— SIO3AL8 m  SI03GG8 W SI03CA8 ® S1035G8 m SIO3BR8 W
SX SI03S8R N SI03S8A 1§
DX SIO4D8R W DX SIO4ADSA ®
TAUPE Antislip SI0AG8R W SI0AGBA B~ SI0D4AL8 B  SI04GG8 W SI04CA8 N $1045G8 W SI04BR8 W
SX SI04S8R W SX SI0AS8A W
B DX SIOSD8R B DX SIO5D8A =B GRIGLIA CANALINA * BORDO L * ALZATA CON SCURETTO
pARK Antsip sl0s68R SX  SIOSS8R sl0s6eA SIOSS8A SI05AL8 | S105668 8 sl0scas 1 slosse8 - | SIOSBRE 1 Grid / Abdeckung fuer / Water drain / Entwaesserungsrinne / Lshape trim / Randwinkelstuck Two levels riser / Setzstufe abgewinkelt / * Assemblato / Coupled /
Entwaesserungsrinne / Grille / Cannivaux / Canaleta / XXénob Rebord a margelle / Borde con forma Contremarche avec cannelure / Alzada Zusammengebaut / Assemblé /
Rejilla / Pewétka de Lrectificado / Snement “L" 2 niveles rectificada / MopctynéHok ¢ BbicTyrom Asemblado / & cbope
SILVER I 20 mm Outfloor20
G - — - —= ] R oy -
Grad Gradone Angol Grad Gradone Angol Alzata Griglia Canalina Gocciolatoio Bordo L
con Toro d conToro A latoDXeSX A bl blato DX e SX con Scuretto Lucidato in Costa
30x120 cm 30x120 cm 30x120cm  30x120 cm 20x120 cm 14x60 cm 8x14x60 cm 20x120 cm 20x22x120 cm
11718147140 11781547114 117181y 7140 1178g4 714 8Ux4 714" gy 31 3By G2ty 3120 8'x4 714" 8"y 838y 47114
SUPERFICIE
SURFACE Pcs Box 2 Pcs Box 2 Pcs Box 2 Pcs Box 2 Pcs Box 2 Pcs Box 2 Pcs Box 2 Pcs Box 2 Pcs Box 2
DX SIO3D5R | DX SIO3D5A §
GREY Antislip SI03G5R B ——— _——— SI03G5SA ® ——— _————— SI03AL2 & S103GG6 | SI03CA6 $1035G2 SI03BR2 W
SX  SI03S5R ] SI03S5A §
DX SI04D5R ] DX SIOAD5A W
TAUPE Antislip SI04G5R ® SI04G5A ® SI04AL2 B S104GG6 W SI04CA6 W $104562 ® SI04BR2 W
SX  SI04S5R ] SI04S5A  §
DX SIOSD5R | DX SIOSD5A §
DARK Antislip SIOSG5R m —————— SIO5G5A @ ———————— §I05AL2 N SI05GG6 m SI05CA6  m SI055G2 m SIOSBR2 m
SX  SI0O5S5R | SIO5S5A W
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SILVER GRAIN + CEPPO DI GRE SILVER GRAIN + CEPPO DI GRE

CALIBRI SPESSORE / THICKNESS 9,5 - 20 mm PCS/BOX M2/BOX KG/BOX

LE DIMENSIONI OPERATIVE DEI SINGOLI FORMATI SONO: / THE WORKING SIZES OF THE INDIVIDUAL COMMERCIAL SIZES ARE:

DIE OPERATIVEN ABMESSUNGEN DER EINZELNEN FORMATE SIND: / LES DIMENSIONS UTILES DES FORMATS SONT LES SUIVANTES : IMBALLL/ PACKING / VERPACKUNGEN / EMBALLAGES / EMBALAJES  YTIAKOBKH @ @ @
LAS DIMENSIONES OPERATIVAS DE CADA FORMATO SON: / IPOYKLIVIA YITAKOBBIBAETCA PASHBIMI CTIOCOBAMIA, B 3ABICIMOCTY OT PASMEPA.
1200x1200 mm = 1195x1195 mm 600x600 mm = 596,5x596,5 mm % Gradone con Toro S Naturale e m? 079 KG 18,40
600x1200 mm = 596,5x1195 mm 300x600 mm = 297,2x596,5 mm 120x33x4 cm - 47™%13"%1°*" ' SQFT. 850 LBS 4048
800x800 mm = 797x797 mm Battiscopa ) w2 042 K6 860
— i Thick 9,5 mm Naturale PZ/PCS 10
PCS / BOX M2/ BOX KG / BOX PCS / PALLET M2/ PALLET KG / PALLET 7x60 cm - 2°4x231” SQFT. 452 LBS 18,92
Elemento "L" Incollato ) . ) M? 0,39 KG 9,28
IMBALLI/ PACKING / VERPACKUNGEN / EMIBALLAGES / EMBALAJES / YTTAKOBK!! @ @ @ @ @ @ - 4,5x16,5x60 cm 1762312 (SiverGrain) — Thick5 mm Naturale PLIPG 08 om 419 s 2041
Gradone con Toro Arrotondato ) . m? 032 KG 1413
S Thick 20 mm Antislip PZ/PCS 01
W 144 K6 34,92 M 51,84 KG.  1.277,12 40x80 cm - 16"x317%"
D 120x120 cm - 47744471 Thick 9,5 mm Naturale PZ/PCS 01 PZ/PCS 36 - o SQFT. 344  1BS 31,08
SOF. 1549  LBS 76,82 SOF. 557,95  LBS 2.809,66 Gradone Angolare e 032 K6 1413
M 144 K6 32,19 M 51,84 KG 117912 - i isl
] 60x120 cm - 2312347 hkoSmm  Natwale  PZIPCS 02 o Ao ol RIS 36 oot o Toro Arrtondato DX e X Thick20mm  Antslip PIFS 0T o sa s a0
W 144 K6 3219 M 51,84 K6 1.179,12 M2 064 K6 2826
[ ] 60x120 cm - 2317x47" (Silver Grain) ~ Thick 9,5 mm Antislip PIRCS 02 o e rem PP 36 e bs 250406 S 251‘;%“: r:‘fﬁ%?}ﬂi‘;‘;’w,, Thick 20 mm Antislip PIRGS 02 o e et
Outfloor20 i . . . M? 072 KG 32,42 M? 21,60  KG 992,66 Gradane Anaolare A blato DX e SX ) . M? 064 KG 28,26
[ ] B0X120 em 2315071 (Silver Grain)  Thick 20 mm Antislip PIPCS 01 (o s g1aa PO 3 as s 218385 = 20KB0 ey Thick 20 mm Antislip PLIPGS 02 (o e s enaz
Listello Mix Superfici o . R M 144 KG_ 30,02 M 4032 KG 860,67 Alzata con S W 032 K6 1412
I figy Silver G Thick 9,5 Mix Superf PZ/PCS 06 PZ/PCS 28 zata con Scuretto i isli : :
20x120 cm - 8' 71" (Silver Grain) - Thick 9,5 mm oupertid SOFT. 1549  1BS 66,04 SOF. 43396  BS  1.89347 = 20x80 cm - 83177 LS Antislip PLIPCS 02 oo 344 i8S 3106
M 1,28 K6 28,69 M 5120 K6 1.167,92 .
[] 80x80 cm - 317773112 Thick 9,5 mm Naturale PZIPCS 02 PZ/PCS 40 — Grigla Thick 20 mm Antislip pripcs 02 M 025 K6 11.20
SOFT. 1377 1BS 63,11 SQFT. 551,06 LBS  2.569,42 16x80 cm - 6173117 SOF. 2,69 LBS 24,64
Outfloor20 R _— M? 0,64 KG 29,80 M? 25,60 KG 1.215,24 . M2 0,25 KG 11,12
o Thick 20 Antis| PZ/PCS 01 PZ/PCS 40 Canalina : g : :
L] 80x80 cm - 3112753117 st mm ntsip SOFT. 6,88  1BS 64,24 SOF. 309,97 LBS  2.673,52 s 8x16x80 cm - 375"613"x3112" Thick 20 mm Antislip PLIPG 02 0o 2469 1BS 2446
W 146 K6 29,99 M 4320 KG 919,85 o
D 60x60 cm - 2312"x2312" Thick 9,5 mm Naturale PZ/PCS 04 COF 1549  1BS 6597 PZ/PCS 30 COF 46096  1BS  2.023.67 - Gocciolatoio Lucidato in Costa Thick 20 mm Antislip PIIPCS 01 m? 0,64 KG 2827
FTL_ 15, ) FT 468, 023, 80x80 cm - 3172"x3172" SOFT. 6,88 LBS 62,19
M 144 K6 29,69 M 46,08 K6 97017
= 30x60 cm - 117052312 Thick9,5 mm Naturale PZ/PCS 08 PLIPCS 32 ~ Bordo L 20 m sl P 024 KG 10,66
SOF. 1549  1BS 6531 SOF. 49595 1B  2.134,37 1515480 cm - 654631 P SOF. 258 B 2345
Listello Mix Superfici ) ) ) . - m? 090 KG 1836 M2 43,80  KG 901,28 )
= rnot (Silver Grain) ~ Thick 9,5 mm Mix Superfic  PZ/PCS 30 PZ/PCS 48 Gradone con Toro Arrotondato ) ) . . M 072 KG 32,24
10x30 cm - 4x11 SQFT. 9,68 LBS 40,39 SQ.FT. 464,96 LBS 1.982,81 = 30x120 cm - 11747V (Silver Grain) ~ Thick 20 mm Antislip PZ/PCS 02 SOF. 774 1BS 7092
Decor F o , B W 1,28 K6 28,69 M 5120 KG  1.982,81
D P (Silver Grain)  Thick 20 mm Antislip PZ/PCS 02 PZ/PCS 40 Gradone Angolare M2 072 KG 32,24
80x80 cm - 31"'x31"” 9 ' g
e ;}FT' 1:11 ;zs Zzl; iﬂf‘”’ 52;23 tis 2:33‘7‘2 - conToro Arrotondato DX e SX (Silver Grain)  Thick 20 mm Antislip PZIPCS 02
[] Decor C-DecorF (Silver Grain) ~ Thick9,5 mm Naturale PZIPCS 04 : = p1/ecs 30 : : 30x120 cm - 117047 SeFt 774 185 7092
60x60 cm - 2372231 SOFT. 1549  LBS 56,32 SO 464,96 1B  1.997,07 ;
M2 0,32 KG 6,56 M? 39.36 KG 828.84 = Gradone Assemblato (Silver Grain) Thick 20 mm Antislip PZ/PCS 02 M 0,72 K 3224
a Decor C- Decor F (Silver Grain)  Thick 9,5 mm Naturale PZ/PCS 08 : =2 p7ypcs 123 : : 30x120 cm - 11747 SOFT. 7,74 1BS 7092
20x20 cm - 8'x8 SQFT. 344 1BS 1443 SQFT. 42363 IBS 1.823,44 Gradone Anaolare Assemblato DX e SX W 072 K6 3224
e . . . s pe i 1
M? 1,08 KG 25,92 M? 32,40 KG 797,60 —= e o (Silver Grain) Thick 20 mm Antisli PZ/PCS 02
[m] Muretto 11708 (Silver Grain) ~ Thick 9,5 mm Naturale PZ/PCS 12 PZ/PCS 30 30x120 em - 117"x47" P SQFT. 774 185 70,92
30x30 cm - 117¥'%11 SO 11,62 LBS 57,02 SOFT. 348,72 1BS 1.754,72 Aats con Seet s a8 ke 2140
i M2 108 K6 20,60 M2 3240 KG 638,00 = zata con Scuretto | Silver Grain)  Thick 20 mm Antisli PZ/PCS 02 ’ ‘
O S (SiherGrain) ~ Thick95mm  Naturale PIPCS 12 o ey PIRG 30 20x120 cm - 8'x47"* : ) P SOFT. 516 185 47,08
il ) i} il il ki ) . . . . 2
- Mosaico Chevron Shercan  Tosmn  Wswedia  ppcs 6 Mo 080 K6 1032 W 3636 G 63920 - Soceiotatolo bcdato n Costa (GiherGrain)  Thick20mm  Antislip PLIPCS 02 2"0 - g‘:z ESS i;:g
g ilver Grai ick9, - FT. , B
30,5x33 cm 12'x13 P SOFT. 645 IBS 22,70 SOFT. 391,34 LBS  1.406,24 s 02s K6 1070
Bordo L . . . - 3 A
Mosaico Esagonetta Mix ) ' ) I - w2 055 KG 11,19 M 3347  KG 691,76 ~ T (Silver Grain) ~ Thick 20 mm Antislip PZ/PCS 01
0 30K31 om 3 D (Silver Grain) ~ Thick 9,5 mm MixSuperfic  PZ/PCS 6 OFL 591 BS 2461 PZ/PCS 60 QM. 36023 1B 152187 20x22x120 cm - 8x8%"x47 ;%.FT. s,:z E‘ZS 2:77'-2:
Gradone con Toro Arrotondato . . . - ] s
— 30x60 cm - 11782312 (Silver Grain) Thick 20 mm Antislip PZ/PCS 01 SO 193 BS 17.49
CALIBRI SPESSORE / THICKNESS 6 mm Gradone Angolare e 018 K6 795
LE DIMENSIONI OPERATIVE DEI SINGOLI FORMATI SONO: / THE WORKING SIZES OF THE INDIVIDUAL COMMERCIAL SIZES ARE: - conToro Arrotondato DX e SX (Silver Grain) - Thick 20 mm Antislip PRGSO e s 1749
DIE OPERATIVEN ABMESSUNGEN DER EINZELNEN FORMATE SIND: / LES DIMENSIONS UTILES DES FORMATS SONT LES SUIVANTES : 30x60 cm - 117"x23 Ao :
LAS DIMENSIONES OPERATIVAS DE CADA FORMATO SON: / MIPOLIYKLIVIAt YITAKOBLIBAETCA PA3HbIMY CIOCOBAMM, B 3ABUCUMOCTYA OT PASMEPA, Gradone Assemblato M2 054 KG 23,85
S 30x60 cm - 1175'x231" (Silver Grain)  Thick 20 mm Antislip PZ/PCS 03 GOF 581  1BS 5247
1600x3200 mm = 1596x3197 mm 1200x1200 mm = 1195x1195 mm = : :
Gradone Angolare Assembl M 054 KG 23,85
1200x2600 mm = 1195x2597 mm - e A e e DXeSX  (Silver Grain)  Thick 20 mm Antislip PIPCS 03 o
IMBALLI MEGA DESCRIZIONE IMBALLO MQ/KG IMBALLO PIENO IMBALLO VUOTO = Alzata con Scuretto . . . M 024 K6 10,60
o Silver G Thick 20 Antisl PZIPCS 02
PACKAGING DESCRIPTION LASTRA/ SLAB FULL PACKAGING EMPTY PACKAGING 20x60 am - 8'x23" (Siver Grain)  Thick 20 mm e SOF. 258 BS 2332
) MQ 5,12 MQ 71,68 Griglia ) ) ) . M? 016 KG 8,00
? EI:S756A/|E§T0E . K6 7680 G 120120 © 120,00 Rz 14560 cm - 5252312 (Silver Grain)  Thick 20 mm Antislip PZIPCS 02 Ofl 172 1BS 17,60
X X
Pz 14 =~ Canalina (Silver Grain)  Thick 20 mm Antislip p/pcs 02 016 KG 800
3,3%*?53?? 6172" s MQ 512 MQ 225,28 Bx14x60 cm - 315423 SQF. 172 1BS 17,60
X 114" i l '
i f’;‘;‘“ggg/ ﬂég"E K6 76,80 KG 3.589,20 KG 210,00 Gocciolatoio Lucidato in Costa SherGam) k20 mn i bpes g1 M 018 K6 7.95
‘ XESEx v a4 § 3060 cm - 117232 P SOFT. 1,93 BS 17,49
M2 018 K& 800
- CASSA CRATE Mg 312 Mg 6240 ~ BordoL g (Silver Grain) ~ Thick 20 mm Antislip PLIPCS 02
V L136xP 283 xH 34 KG 46,80 KG 1.010,00 KG 74,00 15x15x60 cm - 6"%6"x23 SOFT. 1,93  IBS 17,60
X X
120x260x0,6 cm Pz 20
4717 10275"x1/4" e MQ 3,12 MQ 137,28
) f‘;‘;"xlfgg ; A:ngE KG 46,80 KG 2.229,00 KG 170,00
Pz 44
IMBALLI MEGA DESCRIZIONE IMBALLO MQ/KG/PZ CONTENUTO PALLET PALLETVUOTO
PACKAGING DESCRIPTION SCATOLA / BOX CONTENTS OF PALLET EMPTY PALLET
1206120x0.6 ¢ PALLET CON SPONDE / Mo 288 MQ 69.12
D L7 @ PALLETWITH SIDES K6 432 KG 1081,80 KG 45
L123xP 123 xH 64,7 — F—
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Le informazioni contenute
nel presente catalogo sono
il piu possibile esatte ed
aggiornate al momento
della stampa, pertanto i
dati elencati possono subire
variazioni. | colori e le
tonalita delle piastrelle qui
riprodotti sono indicativi.

The information contained

in this catalogue is correct to
the best of our knowledge
and update at the catalogue
printing time; therefore the
listed data can be altered. The
colours and shades shown
here are only indicative.
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